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EX-BN 20

1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji dotyczacych
montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i demontazu
urzagdzenia. Instrukcja obstugi powinna by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylgcznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalaciji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu si¢ z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnos$nych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi
opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez producenta.
Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania sg zawarte w
rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogo6lne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzadzenia lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub zycia
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy ISO 14119.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zakiécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.
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Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgleddw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$é producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zaméwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

EX-BN 20-©z-3G/D

Nr | Opcja Opis
® o1 1 zestyk NC
02 2 zestyk NC
10 1 zestyki NO
20 2 zestyki NO
11 1 zestyk NC / 1 zestyk NO
R 1 bistabilny
2R 2 bistabilne
11R 2 bistabilne zestyki normalnie zamkniete /

zestyk normalnie otwarty
2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytacznik magnetyczny mozna stosowa¢ do monitorowania potozenia
ruchomych oston i klap w obszarach zagrozonych wybuchem strefy

2 i 22 kategorii 3GD. Nalezy spetni¢ wymagania dotyczace instalacji i
konserwacji zgodnie z normami EN 60079.

Do uruchamiania wytgcznika magnetycznego mozna stosowac
wytgcznie podane aktywatory (patrz zestawienie w katalogu Ochrona
przeciwwybuchowa). Tylko te aktywatory zapewniajg prawidtowe
dziatanie i doktadnos$¢ powtarzania.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje
uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami, w
zaleznosci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa.

Warunki bezpiecznego stosowania

Ze wzgledu na podang odpornos¢ na uderzenia urzadzenia nalezy
montowac w sposob zapewniajacy ochrone przed obcigzeniami
mechanicznymi. Nalezy przestrzega¢ podanego zakresu temperatury
otoczenia. Uzytkownik musi zagwarantowaé ochrone przed
dtugotrwatym oddziatywaniem promieniowania ultrafioletowego.

2.4 Dane techniczne

Kategoria urzadzenia: ® 11 3GD
Ochrona przeciwwybuchowa: Ex nC IIC T5 Gc X, Ex tc IlIC T90°C Dc X
Przepisy: EN 60079-0, EN 60079-15, EN 60079-31
Obudowa: AISi 12, odlew cisnieniowy, lakierowany
Maks. energia uderzenia: 4J
Stopien ochrony: IP67 wg z IEC 60529
Przytgcze: potgczenie Srubowe
Przekroj kabla: max. 1,5 mm? (z tulejkg kablowa)

Przepust kablowy: 2x M16
Sposob dziatania: magnetyczny
Napiecie przetgczania: maks. 250 VAC/DC
Prad przetgczania: maks. 3 A

maks. 120 VA/W
> 600 VAC (50 Hz)

Moc przetgczania:
Napiecie przebicia:

Predkos¢ aktywaciji: maks. 18 m/s
Czestotliwo$¢ przetgczania: maks. 300/s
Czas przetgczania ,Zamykanie”: 0,3ms...1,5ms
Czas przefgczania ,Otwieranie”: maks. 0,5 ms
Czas drgania zestykow: 0,3ms ... 0,6 ms
Temperatura otoczenia: -15°C ... +70°C
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Temperatura magazynowania: -25°C...+70°C
Trwato$¢ mechaniczna: 108 operacji

Trwatosc¢ elektryczna: 1 milion ... 1 miliard operaciji,
zaleznie od obcigzenia

50 g, drgania sinusoidalne

+ 0,25 mm, T = stata
30g/11ms

10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

Odporno$¢ na wstrzgsy:
Dokfadno$¢ ponownego rozruchu:
Odpornos$c¢ na uderzenia:
Odpornos$¢ na wibracje:

Momenty dokrecania:

— Sruby pokrywy: min. 0,6 Nm
— Przepust kablowy: min. 1,2 Nm
— Sruby zamykajace: min. 1,2 Nm
Dtawica kablowa: ® 11 2GD
Obszar zacisku dla dtawnicy kablowe;j: min. @ 6 mm;

maks. @ 10 mm

3.1 Ogolne wskazoéwki montazowe

Montaz jest dopuszczalny wytgcznie po odtgczeniu napiecia.

* Pozycja montazowa jest dowolna pod warunkiem, ze powierzchnie
uruchamiajace sg ustawione naprzeciw siebie.

* Nie wykorzystywac wytgcznika magnetycznego i aktywatora jako
ogranicznika.

» Do mocowania obudowy stuzg 2 otwory podtuzne.

» Mocowac¢ wytgcznik bezpieczenstwa wytgcznie na ptaskich
powierzchniach, poniewaz w przeciwnym razie mogg wystgpi¢
naprezenia, ktére mogg zniszczy¢ czujnik lub zmieni¢ odlegtosci
graniczne.

* Nie umieszczac wytgcznika magnetycznego i aktywatora w silnym
polu magnetycznym.

* W miare mozliwo$ci nie umieszczac wytgcznika bezpieczenstwa i
aktywatora na materiatach ferromagnetycznych.

* Nie naraza¢ wytgcznika magnetycznego i aktywatora na
oddziatywanie silnych wibracji i uderzen.

» Zamocowac wylgcznik bezpieczenstwa i aktywator do ostony w
sposéb nieroztgczalny.

* Przewdd uziemienia jest konieczny.

» Miejsce montazu powinno by¢ wolne od wiéréw zelaznych.

Nalezy przestrzega¢ danych dotyczgcych maksymalnej
energii uderzenia, predkosci aktywacji i momentéw
dokrecania zawartych w danych technicznych.

Przebudowy i modyfikacje, ktére pogarszajg ochrone
przeciwwybuchowa, nie sg dozwolone.

Nalezy przestrzega¢ wskazoéwek norm ISO 12100,
EN 953 I1SO 14119.

3.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

] =

—
41

16

R e R

60

15,

M16x15
5

6.5,

5l g

M16x15- -
2 104
+

215

SCHMERSAL



Instrukcja obstugi

Wytacznik magnetyczny

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiagczenia elektrycznego
Podtgczenie elektryczne moze wykonac¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu
zasilania.

Oznaczenia stykow sg podane we wnetrzu wytgcznika.

Przepust kablowy (wchodzi w zakres dostawy) jest dopuszczalna

tylko dla kabli i przewoddw podtgczonych na state. Wykonawca

powinien zadbac o zabezpieczenie przed wyrwaniem przewodéw. Po

podtaczeniu nalezy oczys$ci¢ wnetrze wytgcznika z zanieczyszczen.

4.2 Warianty stykow i drogi przetaczania

1 zestyk zwierny EX-BN 20-10z-3G/D lub 1 zestyk rozwierny
EX-BN 20-01z-3G/D z elektromagnesem wiaczajagcym BP 20

1 raster EX-BN 20-rz-3G/D z elektromagnesem wigczajgcym BP 20S

W wersjach -10 i -01 w przypadku ustawienia wytgcznika
i magnesu uruchamiajgcego naprzeciw siebie musi by¢
zgodne przyporzadkowanie koloréw: czerwony (S) na
czerwony (S) i zielony (N) na zielony (N).
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4.3 Zdolnos¢ przetaczania
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5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Uruchomienie

» Wytacznik magnetyczny nie jest uszkodzony.

* Instalacja jest przeprowadzona prawidtowo

* Podtgczenie jest wykonane prawidtowo

* Kabel jest podtgczony prawidtowo

* Przepust kablowy jest prawidtowo wkrecony i przykrecony.
* Pokrywa jest prawidtowo przykrecona i zamknieta.

5.2 Konserwacja

Przy starannym montazu, uwzgledniajgcym opisane wyzej zalecenia,

konserwacja jest konieczna jedynie w niewielkim zakresie. W

ekstremalnych warunkach eksploatacyjnych zalecamy regularng

konserwacje, obejmujaca nastepujgce czynnosci:

» Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ osadzenia aktywatora i wytgcznika
magnetycznego

» Usuna¢ zanieczyszczenia

+» Sprawdzi¢ przepusty kablowe zgodnie z obowigzujacg instrukcja
obstugi

Nie otwiera¢ obudowy znajdujgcej sie pod napigciem.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienié.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie mozna wymontowac tylko po odigczeniu zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi
przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE SCHMERSAL
Oryginat K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Maoddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniajg wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: EX-BN 20
& 113G ExnC lIC T5 Gc X
& 11 3D Ex tc I1IC T90°C D¢ X

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Opis elementu konstrukcyjnego: Wytacznik magnetyczny

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa ATEX 2014/34/EU
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU

Zastosowane normy: EN 60079-0:2012 + A11:2013,

EN 60079-15:2010,
EN 60079-31:2014

Jednostka notyfikowana, ktéra TUV Rheinland Industrie Service GmbH
certyfikowata system zapewnienia Am Grauen Stein
jakosci wg zatacznika IV, 2014/34/UE: 51105 KdIn

Nr ident.: 0035

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Maoddinghofe 30
42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data wystawienia: Wuppertal, 2 maja 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

EX-BN20-C-"PL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie E c E

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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